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Seán Chúláin, Carna; SC 1. Recorded by Brian Ó Curnáin (B), 1988. 
 
– duÉrt ! E ®waid !E)n "w)ær) !E ®lAÉ l !eS 

- mE) "haÉx ®gr)AÉ huò "v !ik ! E d !er SiÉ l !eS – 2 

[B] 

- "oÉ E "d !er ! E m – "ma)òk "d !eÉ l !ehE Ð !æÉr) "x !Ïrt dit ! ®eÉ ®þþSþæn ! E "r !AÉA d !or Se – 4 

d !or Se – tAò "Saòx "gr)AÉ fAÉkiÉ "ÏòdsE ®n !æþS E d !or Se – gE)n "w)a)òk – Ð !æÉs "mu)É d !or 

Se – E "nai "grAÉ gE)Ð ! "þæn !æÉn ! –  6 

[B] 

EgEs tAÉ ®þþSe "Sþæn ! "a)òv)l )E "lAÉ tAÉ "Ð !æw) A)òn ! l !e "f !ek !AÉl – mA) "e)k !E)n "tisE "n !æþS 8 

E)"Ð !æw) – nE)r ! E "foÉss E "ma)Ék – tA)ò n "w)A)Éh)E)r) "üel !EsiÉ l !eS – tAò "eÉd tA SiÉ 

"eÉduÉsEx –  10 

[B]  

EgEs "ku)mE) l !ehE – fiÉ "wAÉE – fiÉ "foÉsE – nE) "h )æn !æÉn ! [or "h)æn !æÉn !E] – Egs ®xuElE 12 

m !e) "mAÉ)h)E)r) gAÉ "rAÉ – gE)mE) "x)u)mE) l !ehE gAÉ "boÉsEx [®b !ert ! ?] s gE – x)E)N "x)l)A)Én 

"þæn !æÉn ! – ax na)r)E) "w)Ï)ò l !ehE ®dæn !E) b !i gE)N ®x)l )A)Én "wa)òk poÉsE –  14 

[B] 

Es na)h) "v) !e)k !En tuÉ "hVe)Éæn ! – na)h ) "w)æl ) ! e)òN "VruhE – eg ! E "ma)òk – E ®toÉrt¢ "b !Ï)òn 16 

E"St !Ïòx e – eg ! E "mA)Éh)E)r) ! – Sþæn ! ®e) ma)r)E) ®bil ! "kaur"f !iEr"w)A)Éh)E)r) ! A)òn – Egs "heÉþS 

Sþæn ! "h)e)Én ! "b !eÉd !Er ! – gE ®wil ! – s ®AÉr l !oÉb E "ma)Ék gES "d !er SiEd gEr "b !æn ! e)É 18 

"dAÉg orEb e – 

- mE) "haòxt ®gr)AÉ huÉ "v !ik ! E d !erSiþ9 – 20 

 
Dúirt an Mhaighdean Mhuire lá leis:  
-Mo sheacht ngrá thú, a mhic, a deir sí leis.  22 
[Uthu.] 
-Ó! a deir an, Mac Dé léithi, níor cheart duit é sin a rá, a deir sé, a deir sé. Tá 24 
seacht ngrá fágthaí a’dsa anois, a deir sé, dhon mhac níos mó, a deir sé, in 
aghaidh grá dhon inín. 26 
[Mthm.] 
Agus tá sé sin amhlaidh an lá atá inniubh ann, le feiceál. Má fheiceann tusa anois 28 
inniubh, nuair a phósthas an mac, tá an mháthair ‘jealousy’ leis, tá éad, tá sí 
éadúsach. 30 
[M, thm.] 
Agus is cuma léithi faoi bhá[s], faoi phósadh na hinín [or hiníne]. Agus chuala 32 
mé máthair dhá rá, go mba chuma léithi dhá bpósadh [beirt ?] is dhe ... , dhen 
chlann inín, ach nar mhaith léithi duine ar bith dhen chlann mhac pósadh.  34 
[Mthm.] 



 

Is nach bhfeiceann tú héin nach bhfuil aon ghnotha ag an mac ag tabhairt bean 36 
isteach ag an máthair, sin é marab fhuil corr-fíormháthair ann, is thar éis sin 
héin b’fhéidir go bhfuil — Is fhearr leothub an mac agus deir siad gurb in é a 38 
d’fhága orthub é. 
-Mo sheacht ngrá thú, a mhic, a deir sí. 40 


